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Artykut umieszczony jest w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl,
gromadzacej zawartos¢ polskich czasopism humanistycznych

| spotecznych, tworzonej przez Muzeum Historii Polski w Warszawie
w ramach prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku naukowego
I kulturalnego.

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w Internecie dzieki
wsparciu Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w ramach
dofinansowania dziatalno$ci upowszechniajgcej nauke.



RECENZJE ' 393

€s. 79). Autor widzi przyczyne tego w poglebianiu sie kryzysu gospodarczego,
a przemilcza fakt, iz poglebianie to mialo doskonaty klimat w okupacji Pomorza
i Szczecina przez Szwecje od czwartego dziesigtka lat XVII w., okupacji wyobco-
wujacej do reszty pod wzgledem politycznym ten port z jego maturalnego zasiegu
pracy i Iagczacej go z panstwem o minimalnym zainteresowaniu jego potrzebami
gospodarczymi. Przestanki do poprawy sytuacji pojawily sie, gdy port wraz ze
Slaskiem i calym biegiem Odry, a poZniej i Warty, znalazl sie w ramach jednego
panstwa — Prus — co wlasnie mialo miejsce w XVIII w.

W wykazie zrodel brak dwéch wydawnictw, ktore do interesujacych autora za-
gadnien mogltyby dorzuci¢ pewne szczegély. Sg to ,,Hanserecesse* i ,,Hansisches
Urkundenbuch*.

Zawarte bﬁtaj uwagi krytyczne nie zmieniajg w niczym faktu, ze praca jest na-
prawde duzym krokiem naprzéd w znajomoéci dziejéw portu szczecinskiego i wysta-
wia jak najlepsze §wiadectwo metodzie naukowej autora.

Pod adresem wydawnictwa nalezy wyrazi¢ zal, ze reprodukcje planéw miasta,
stanowiagce tak istotny argument w wywodach autora, nie sg na tym poziomie tech-
nicznym co u Wehrmanna czy Fredricha.

Roman Zelewski

Nikolaus von Kues und der Deutsche Orden. Der Briefwechsel des
Kardinals Nikolaus von Kues mit dem Hochmeister des Deutschen
Ordens. Cusanus-Texte-IV. Briefwechsel des Nikolaus von Kues, wyd.
Erich M a s ¢ h k e, Heidelberg 1956, s. 71.

Zagadnienie stosunku Mikolaja z Kuzy, jednej z czotowych osobistosSci kosciel-
nych i politycznych europejskich polowy XV stulecia, do Zakonu Krzyzackiego
stanowilo juz od dawna przedmiot zainteresowania E. Maschkego W r 1929
poswiecit mu osobng rozpraweg (,Nikolaus von Kusa und der Deutsche Orden‘,
,Zeitschrift fiir Kirchengeschichte* t. XLIX), oparta giéwnie o archiwalia krole-
wieckie. Publikacja niniejsza, stanowiaca cze§¢ skladowa wiekszej edycji pism
i korespondencji Mikotaja z Kuzy, wydawanej przez Akademie Nauk w Heidel-
‘bergu pod kierownictwem prof. HH GadameraiJ K och a zawiera
przedruk na ogol nie publikowanych dotad 16 listéw kardynata oraz w. mistrza
Ludwika von Erlichshausen z lat 1450—1464. 13 sposréd nich pochodzi z archiwum
zakonnego, znajdujacego sie obecnie w Getyndze. Tylko dwa przekazy zostaly za-
.czerpniete z archiwum watykanskiego lub ze zbioréw Hospitalsbibliothek Cues;
jeden przekaz stanowi przedruk z wydawnictwa L. W a d d i n g a ,Annales
Minorum“. Druga cze$¢ publikacji stanowi obszerny, liczacy 35 stron komentarz
(Erliuterungen) przynoszacy zaréwno interesujaca interpretacje opublikowanych
materialéw, jak réwniez ich powazne uzupehienia. Calo§é stanowi wiec faktycznie
rozszerzona rozprawe, nadwietlajaca gruntownie poruszony problem w stopniu
znacznie dokladniejszym, niz w pierwotnym opracowaniu autora.

Metode powyzsza uznaé nalezy za catkowicie uzasadniona, gdyz istotnie opubli-
kowana korespondencja nie daje peilnego obrazu stosunkéw Mikotaja z Kuzy z Za-
konem Krzyzackim. Niezbedne uzupelnienie stanowig zwlaszcza relacje prokura-
toréw krzyzackich w Rzymie, szczegblnie Jodoka Hohensteina oraz mistrzéw mnie-
mieckich, przesylane stale w. mistrzowi, @ podajace cenne informacje z osobistych
rozméw z kardynatem. Jednoczeénie naswietlaja one geneze szeregu opublikowa-
nych przekazéw, umozliwiajgc ich peliejsza analize.
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Z calosci publikowanych materialéow, dowodzacych zdecydowanego poparcia
udzielanego przez kardynala Zakonowi Krzyzackiemu zaréwno na dworze papie—
skim, jek na terenie Rzeszy, niewgtpliwie najbardziej interesujgce bedg pozycje,
pochodzace z okresu politycznej walki Zwigzku Pruskiego z Zakonem. Swiadectwem.
ich sa miedzy innymi pisemne interwencje Mikolaja z Kuzy z r. 1451 wystosowane:
do Gdanska, Lubeki i Bremy, a domagajgce sie rozwigzania konfederacji pruskiej.
Maschke poddat analizie teksty powyzszych pism, wykazujac ponad wszelka watpli-
wost, ze zostaly one przygotowane na podstawie konceptu, dostarczonego przez sa-—
mych Krzyzakéw (tj. mistrza niemieckiego) zaréwno kardynatowi, jak margrabiemu
brandenburskiemu Janowi i arcybiskupowi kolonskiemu (nry 5-6 i dodatek). Spec—
jalng czcionky zostaly zaznaczone drobne partie, dodane przez samego kardynala
przy poszczegoélnych listach. W komentarzu autor wyjasnil takze w sposéb inte-—
resujacy, dlaczego oryginaly powyzszych pism znajdujg sie do dzisiaj w archiwum
krzyzackim. Mianowicie wladze krzyzackie nie tylko dostarczyly konceptu po-
szczegélnym osobistosciom na terenie Rzeszy, lecz takze same zorganizowaly prze—
sytke listéw do Prus, kontrolujgc zarazem bezzwlocznie teksty odpowiedzi zwigz-
kowcow. One tez uznaly doreczenie listéw Mikolaja z Kuzy za niecelowe w danym
momencie i pozostawily je w swoim archiwum (s. 37—43). Spostrzezenia te rzucaja
wiec nowe Swiatlo na zaiste wyrafinowang gre dyplomatyczng Zakonu wobee kon-
federatow.

Z pozostatych pozycji ma uwage zastluguja nieznane dotgd pisma z lat 1462-4
(nry 14-16) dotyczace dyplomatycznej akcji Zakonu w Rzymie, zwlaszeza za$ kwestii
biskupstwa warminskiego i pomezanskiego.

Calos¢ publikacji zrédlowej zostala przygotowana bardzo starannie z obfitymi
przypisami rzeczowymi oraz indeksem osob i miejscowosSci. Zastrzezenie budzi¢ mo-—
ze tylko dostowna transkrypcja liter ,,u* i ,,v¢ w tekstach niemieckich, ktére prak--
tycznie nalezaloby w druku podawaé fonetycznie.

Zgodzi¢ sie takze nalezy z wnioskami autora, ze ma wuksztallowanie sie pozy-
tywnego stosunku kardynala do Zakonu wywarly wplyw osobiste kontakty z jego
niemieckyg galezig (tj. baliwatami) oraz wspélnota pochodzenia, przede wszystkim
jednak poglady Kuzanczyka na role kosciola w stosunkach europejskich i wyply-
wajacy z nich zdecydowany konserwatyzm polityczny, przejawiajacy sie w catkowi—
tej negacji dazen stanowych, zaréwno w biskupstwie Brixen, jak i w Prusach.

Marian Biskup

Erich K uttner Het Hongerjaar 1566, N. V. Amsterdamsche
Boek- en Courantmaatschapij, Amsterdam 1949, s. 454,

Wydawaé sie moze dziwne, ze zajeliSmy sie tu omowieniem ksigzki, ktéra uka-
zata sie w druku blisko dziewieé lat temu, spowodowana za$§ przez nig krétka
lecz burzliwa wymiana zdan w zachodnim czasopiSmiennictwie historycznym juz
stosunkowo dawno ucichla. Sadze jednak, ze warto z nia zapoznaé czytelnikéw pol-
skich zaréwno ze wzgledu na jej niezwykle interesujacg tresé, jak i na jej autora,
zmartego blisko siedem lat przed jej wydaniem. Jan R o m e i n, wybitny histo-
ryk holenderski, specjalista w dziedzinie historiografii Niderlandéw, daje nam
w swym pieknym wstepie niezwykle plastyczng sylwetke autora ,,Roku G%odowégo“,
z ktérym by! blisko zwigzany. K u t t n e r, z pochodzenia Zyd niemiecki, by}
wybitnym dzialaczem niemieckiej socjaldemokracji, reprezentujac raczej prawe jeji



